A hiaor

mely miatta Reletre szint
te'emes szdlliimdny okaak
abban kell tt maradnjsk,
arra bisz |

STRAUSS A.
fehérnema - kelengye - gyarat

Béeshen, Rothenthurmstrasse 2,

10gy Osszes megtartott kisebb és nagyobb drukilldemé-

1yeit, u. m. url-, ndl- és gyermek-fehérnemiit, vala-

nint vésznat, zsebkendéket, asztalnemtiit stb, a

-oppant raktir gyors kiliritése végett az itt jegyzett iga-
zdn olcsb drakon adja.

#%" 2 forint helyett csak 1 forint "398

ibravald ; ~ elébhb 1 50 csak 75 kr.
bat satkendd -zines széliel szegélyezve elobb 2 ft, csak 1 ft.
g vagy res elébb 2 ft, csak1 ft.
. lepujubb minta “el&bb 2 ft, csak 1 ft,
L u.ugn'l lnkol-mrl'l-sl-}'_\-ﬂ.g;-nm!'ra'u.:, fehér 61 sz, @l6bb 2 1t, osak 11t.
-:-ﬁv;ina batisztke df <zl es széllel, heszegve elObb 2 ft, osak 1 ft,

el18bb 2 it ceak 1 ft,

I shirung-uriing sima vag, redds moliel

1 valddi szind perk

M Ingyen! B

| Bizalmas tanacs

hizhatdbh utm a val(szi-

utatis, hogvan lehet
szamlottoban

hematikai elvel szervint a
| hiztosan nyerni.
Incven és bérmentve

kiildi szét legujabh,

1876 —1877-iki
- lotto-nyeremény-lajstrom
e ORLICE R.

£0-
c-+.

-]
e : 3‘
] a mathematika tanara -]
= =
. o - - ]
& BERLINBEN. |2
Wilhelmstrasse 127, —

Rérmentesitett tudakozddasokra azonnal ingyven valasz

adatik.
A legszigorubb titoktartds biztositva van.
Sok ezer halanyilatkozat roppant

@ terno-nyeremeényekért |
[Bermentver | ek o |_tmeyen t|

elébb 2 ft, osak 1 ft.
1 elegins ni JAb ava & szegély -di-zitéasel elébb 2 ft, caak m
1 fin. sbirtirg ¢ijeli ko zet szegely kékk 1leg).m n,el8bb 2 £t, cank 1 £t
G fin.vaszonkendd vald | vasaonért kezis e lok elobb 2 It csak 1 ft.
| va eldbb 2 ft, csak 1 it.

§ baromrétil gallér, legujabh i om

1 vaszon uri ldbravald

1 fin. sz'nes kreton-lug it valodi azinil  eldbb 3 It, csak 1.50
fehér uri-ing sima haromrétli mellel eliéibb 3 ft, csak 1.60

L dusan diszitstt 6l ing, legjobb min. elobb 3 ft, osak 1.60
{ leghin, himzett ndi (Abravald, elegans munka elobb 3 ft, caak 1.50

elébb 3 it, osak 1,50
eldbb 3 fr, esak 1.50
elobb 4 ft, ceak 2 ft

dusan reddz 1 eldbb 4 it, csak 2 ft.

1 shirting néi alsd =z knya, legjobh aznbhis
1 wila

1 angol oxtord-ing, leguj. v inta szavat, val/di

ald, ¥alb1i rumburgi vaszonbil

1 v. rumiurai va . ‘.
imats, h-szii_'f -uL._Zl_Bbb 4 ft csak g fi
i elobb 4 ft, osak 2 ft.
 elBbb 4 ft. osak 2 ft,
elGbb 4 ft csak 2 ft.

1 finom ndi alsh 8 oknya dusan diszitve elobb 4 {t, csak 32 ft.
1 ndi Jabravald a leg). esi Gr bark. sima 6s . diszitve ]._fTI_I.Eﬁ, 1.50.
1 szoknya a legj. zsinor barkethdl, sima ¢s du-an disz, 1 50.; 2 it, 2.50.
1 Korzot a | g zsinbrbarkothll, sima és dusan disz. 1.50, 1.25, 2 Irt.
1 uri ing, rumburgi vasz, vald i, sima v. red. a tegl. 2.6 3_:§D :I_St__.
1 uri in-_',_\—a'léd.i ruml_'p. f.‘l‘lll\[e_.'_llml'f.\'.l‘l a legfin. 1,50, 2 ft, 2.50, 3 £t,

1 1o, fin. hime. bl'ili_i?ghl-ii'ai

6 pir fin. ang. kéze'S, egujabb szabds

I finoman himz, nfi ing. du sn diszity

lho-lrgan-' fratez & korzet dus himzé

1 u6i ing valddi viszon, sima €s fantasie & logf. 1.50, 2 £t, 2.50, 3 ft.
1 ndi ing, valodi vaszo 1, himekve, a leghn, 2.50, 3 ft, 3.60, 4 ft.
1db 50 81 z indrbarket, a leefinomabb 7.50, 8 ft, 9 it, 10 ft, 11 £t,
6 db 8], szdles leped§ varras uélki 9 frt, 10 frt.
6 db 8y sz lep df varrds nélkil, tiszta vasz. legf, 13.50, 14,50, 16,50,
1 asztalnemi 6 szemdlyre, esinvat és damaszhdl 3, 3.50, 4, 4.50._5:'5-_0_

B8.50,10 11, I?_, 14 ft.

méiyre, csinvar és damnsz

es hazivdszon

1 asztalnemil 12
|1 db 30 £l 4, ¢ '5.50, 6,50, 7.50 8 frt.
|1 db 46 rdf 5, sz 16, 17, 18, 18.50 frt,
1 db 00 raf ), sz. irlands ¢s hollandiv, 18, 19. 20, 22, 34, 27, 30 ft.
1 ak &7 5 rmmb, viszon 24, 27, 30, 33, 36, 40 - 60 ft
12 db torlAraha, esiuvat 3, 3.60, 4. 5, 6. 7, B forint.
Raadis ; L damasz-asztalnemfi 6 szemeélyre v gy 21
¢ darab zsebkendd 50 friot tevi vacarlasokval.
Levélbell megrendelisek az Guszeg bekilldése vagy utdnvite] mel
lett poutosan €8 gyorsan teljesittetnek. — Arjegyzékek ¢: kelen-
gye-eldirdnyzatok ingyen megkildotuek. 1363
Megrendelésekaz Gssz
Kildé e vagy utanvét mel
lett & czim mlant kéretoek

Wische - Brautaus-
statiung-Fabrik

A, STRAUSS,

E ¢ 1., Hotheutl
sirasse 21, sz,

€5 damasz

| @a Pesten, két sas-utcza 24 szam, II. emelet, hemenet

cs hizonyitvanyok szereneses jatekosoktol,
A tudosito,

Szerencse fel

Braunschweigha!

A H1 braunschweigl orszagos sorsjiték nagy
zarhuzasiahoz, mely . & november 15-én veszi kezde-
tét os tart deczember 7-éig é= melyben 28,500 nyere-
meény, . m.: esetleg 450,000 m.., 300,000 .,
150,000 ni.y 80,000 m., 60,000 m.. 2 a 40,000 m.,
5 a 30,000 m. 10 i 15,000 wm. sth, hozatik ki,
eredesi sorsjegyeket, ', dbot 120 markaval, */.-et
G0 m., ' et 30 m., * -0t 15 markaval ajanlok. A
nyeremények Kifizetése s a nyeremenylajstromok szets
gzett huzds utan torténik,

Selmar Goldschmidt,

Braunschweig,

kitldése azonnal a4 beve

1
!

l
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A hivatds és életméd megzavardsa nélkil.

. bt vagy Kezdetleges litkos vetogsegeket

beeonszenvi gyigymdd szerint fényes sikerrel gydgyit

Dr. Erns=t T..

a lépesdn.
Rendelési 1do d. e. 10-161 12-ig, d. n.
1—5 ordig.
E betegségek gyakran a véghol, hogy azonnali ered-
mény éressék el, a legkfnnyelmibb médon nagy adag
jéd €s Eénestvel kezeltetmek. Az igy gyogyultak
azonban a legborzasztobb utdbajoktél timadtatnak
meg annyira, hogy a kénnyelmii gyogykezelés miatt
kéal vénségiikip azenvednek.Ily veszélyek ellen mene-
déket nyujt a hasonszenvi gyégymoéd, mert nemcsak
% a legrégibb bajokat meggybgyitja, de hatdsa oly

jotékony, hogy utbbajokt6]l félni nem kell. Az élet-
@ rend oly egyszerii, hogy mindenkitl megtarthato.
TS 18 PWF Levdlileg is eazkozoltetik rendelés. 10

TP T EETEETER

Megjelent és

az Athenaeum

kényvkiadd-hivataldban
Budapest, bardatok-tere Athe-
naeum-épiilet, s altala minden
hiteles kimyvarusnil kaphaté :

Peveril lovag.

Regény.

Irta WALTER SCOTT,
Forditotta Frecskay Jdnos.
Kis S-adrét, 523 lap, 4ra 2 forint,

II. Karoly angol kiraly viha-
ros korat, a harczot a katho-
likus part ég a puritan dissiden-
sek kozt, s ezek kiizdelmét az
erkilestelen éc¢ ertszakoskodo
kiraly partfogasaért sokan és
sokiélekép irtak meg, de a pusz-
tan torténelmet ird sziraz ada-
tai nem képesek arrdl oly hi
képet adni, mint a regéuy, mely

mege keretébe foglalva, a kort.

mozgatd eszméket személyesiti,
Az angol tirténet e st kor-
szakdnak ecsetelésére csak mes-
teri toll vallalkozhatott, olyan,
mint Walter Scotté, Es e regé-
nye ugy a kor s nép, mint az
erkolestelen udvar festésében
méltd helyet foglal miiveinek
nagy szamiban.

A magyar olvasd kizinség a
hirneves szerzonek miiveit ed-
dig csakis hirnevik utdn is-
meri, (ez méz csak méasodik re-

génye, mely magvar orditas.
ban jelent meg) és minden-

esetre megragadja az alkalmat,
hogy vele tiizetesebben megis-
merkedjék.

Az anya kinyve.

Franczia forrasbbl

'Dr. GONTHER ANTAL

Flizve 1 frt 50 kr.
Diszktésben 2 frt 680 kr.

Bzellem, izlés és valodi bel-
érték tekintetében egyirdant ki-

| vald mifvet nyujtunk az sAnya

Kinyvée-hen olvasGinknak, El-
vezettel fogja azt végiglapozni
mindenki, kinek a szép és ne-

[ mes irdnt érzéke van, Az anys
Iut‘-.:uul-". szeretete ad e miiben
| tandesokat ldnydnak, ki

sze-
miink eldtt fejlodik kis lanykd-
bil nové és anydvd, A legels®
babu  vilasztasitdl kezdve
egeézz azon pillanatig, midon
férjet kell valasztani, s késtbb,
midén a legelst gyermek meg-
sziilletik, szellemmel és finoman
ismerteti meg az anya ldnydval
az életet, alinyka,a kisasszony,
a nd és az anya kitelmeit. 8zol-
galatot vélilnk tenni a magyar
irodalomnak, midtén e munkat,
melynek eredetije Parishan oly
méltin megérdemlett feltlinést
keltett, hogy megjelenése oft
valésdgos esemény vala, ezennel

| a magyar olvast kizidnség ren-

delkezésére bocsdtjuk.

Budapest, November 12-ép.

E]ﬁﬁZYt_!.]etni a kindo-hivatalban : Budapest,

462, szam.

IX. é\-‘l'ﬂl}'mn. 1876.

Ajax Kuranda.

Fereneziek-tere 7. sz. Elofizetési dij : Egész évre 8 frt. — Péléyre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.
Egyes szaim 16 ki, L g =
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BorsszEM JAXKO.

Uzenet
non Rékoéezy hamvai utolsd
Menhelyt taliltak, ott leltél te elsit!

Két gydzelmes kolossz vas izma iizitt,

S egy »beteg ember« mondta: védni kell 6t! |

Megvédett. S benned im most oly hit él esak, |

Hogy e »betegbenc, gyonge elhaldt lass,
Kinek muldsa, folbomlisa »biztose ? —

Neked nem volt elég még a csalédds?

HAlds vagy hozza mondod, szereted.
Magasztalod: de mindez sivirat !
Megdsva mér a sir, legyiink sirdsok, —
Temessik el a kit sziviink sirat!

S osztozzunk orokén, a szdmitd szt

Ne ghtolja a szivhdl jott szabodas:
Volt ;s nines! — fessik az ordogot a falra!

Neked nem volt elég még a esalodds ?

Hat nem tudod még azt, hogy :a hit éltet!
S meghalt, kiril ki sem hiszi hogy €l!
[idba jdr, hidba tesz, mozog, —
Kisértet csak! — s attol mindenki fél!
Mért hiszed azt, mit akkor is tagadnink
Ha megtorténnék : mert nines elhalddas,
Mig el nem szdll a testbdl a hit lelke! —

S neked nem volt elég még a esaloddas ?

Oh! hallgass! dbrandod sok fényes napja
Lehullt egiinkril! — ne teritsd ki arra
Kétséged esillagtalan éjszakdijit,

A mely lelkedben a jovit takarja !
Téged sem ellenségeid, bardtid
Buktattak el! az végzeted, hogy jit liss
A hizelegve olels kigydkban!

Mért nem elég még neked a csalédds?

v |

t

s

NOVEMBER 12, 1878,

Ne hirdess oly hitet, melyet ujongd

Orommel hirdet minden elleniink :

Ne tégy mosolygd Alezat arra te,

Kinek kezéhen kés van elleniink!

Mi halva voltunk, és ldm ujra élink!

Gyongiilt karokkal kiizd veliink a romlas:

S & nines meghalva, s6t nem 18 »beteg
mar ! —

legyen hited, ha benne nem veted mdr,

Elst menhelyért utolsd esalddds!
B. L.

@ARLAMENTARM.

— Eredeti lepdl Zdgrdbbol. —

D ervrra a magyar-horvit kiegyezés ajtajat berugta.
SJ Hogy be volt-e rugva Berutta, mikor berugta, nincs
megéllapitva.
t " L

A kivetkez javaslatot terjesztette be.

1. Engedje 4t Magyarorszdg a horvéit beliigyekre
a horvit ji'n'r:duluwk 457/y-ja helyett azok 100-°/,-it.

2. Rezolviljon rdadisul még a maga jovedelmé-
bl 459, -ot, amit elkolthessiink.

3. Menjen Tisza Kalmin mezitlab ¢s szorrubi-
ban zardndokolni az »Obzore szerkesztfségébe &s is-
merje el hivatalos lapjanak.

4. Koteleztessék a magyar képviselohdz a horvit
beszédeket megérteni a nyelvnek ismerete nélkiil is.

5. Ugorjék grof Szapary Géza Fiuménal a tarpé)t
sziklarsl a tengerbe és fuljon bele. Aztin vegye at
Fiumét Horvtorszig.

6. Legyen a magyar honvédség hivatalos nyelve
a horvit.

7. Akkor aztin, meglehet — netaldn: tin — ko-
| ritlbeliil szoba allunk még Magyarorsziggal.
*
* *

|
|
|
l

A zagrabi diakok. A bosnydak nemzetiség horvit.

,Zasztava.* A bosnyik lehet ugyan horvit, de
mert a horvit szerb, tehét a bosnyak is szerb.

Csernajeff. A horvit lehet ugyan horvit s a szerb
is lehet szerb, de mert a horvat is szerb szlav, a szlay
pedig orosz, tehat a bosnyik — muszka.

| NOVEMBER 12. 1876.

BorsszeMm JANKO. | 3 l

EUROPAI MENAZSERIA. |
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1 BorsszeEM JaNnk6.

Raj=xréati tuddsitas.

— From Our ouwm.

(Auersperg ]mruzug egy mdriaczelli szlinyeget himez, melyen
4 kormdny kinszenveddsel lesznek megirikitve a vita alatt.)

B. Zschok. Magas haz! Mar a romaiak mondak :
hic Rodich, hic salta! De amig Rodich Dalmicziaban
van, a liberdlisok nem ugrandozhatnak, mert & csak a
szlavoknak fujja. Megkatotte hirhedt boceai hékéjét,
melyben bocsanatot kértiink a derék délszlivoktal, hogy
orrainkat és fiileinket levigattuk. Ugy hallom, most al-
kuszik Nikitdval, hogy hajlandé volna-é kegyesen elfo-
gadni Dalmécziat ajindékban? Az esethen & dtlépne
montenegréi  szolgalatba, féparancsnoki mindséghen.
Egyébirint a nevezett baré az omladina tagja s ennél-
fogva Andrissy keleti politikija mitsem ér.

Dr. Demel. Si vis pacem, para bellum.

Dr. Granitsch (a legnagyobb ijedelemmel felugrik.)
diboru? Viligért sem! Hogyan lehet valaki oly vigyi-
zatlan a tiizzel jatszani, plane Agyutiizzel. Bella gerant
alii, tu felix Austria nube! Ertik-¢ ? Nekiink nem a hi-
boru, nekiink a szerelem kell! Konyorgik alissan egy
kis tartés hékeért, tegyiink meg mindent, amit kivinunk.
Csak béke, héke, béke! Ez a mi missionk. Andrissy ke-
zében multkor egy revolvert lattam. O du mein Gott!
Kz veszedelmes ember! Még elsiiti. Ilyen allamférfi nem
nekiink valo. Allamférfi helyett dlomférfit kérek a kiil-
igyek élére,

Dr. Plener. Plener ventus — akarom mondani ple-
nus venter non studet libenter. Mi fijdalom nagyvon stu-
dérozhatunk, mert még mitsem ettiink. Pedig Keleten az
asztal teritve van, Roppant éhesnek érzem magamat s
egy fricassé & la turc megesiklindozni inyemet. Min-
denki eszik s csak mi bdjtoljiink 7 S épen a magyarok
kedveért! Hogy ez résziitked] boszi, az Viligos ! Egyiink
uraim! Van szerencsém mindnydjukat tisztelettel meg-
hivni az eurdpai nagy table d’ hotera. (Leiil és megtorli a
szhjat.)

Kuranda. Meine Herrn! En ismerek egy férfit, egy
kitiing férfit, egy paratlan férfit, egy nagyon alkalmas
férfit, aki mintha a Ballplatzra sziiletett volna ... Im-
pozins megjelenése, hodité beszéde, langelméjii dtle-
tei ... (sohajt.) Ismerik e férfit? (Ismerjiik ) En is. Fij-
dalom, e férfi nem ilhet még a kiiliigyi karos székbe,
mert abban més il. De fenyegetileg) nemsoki fog iilni!
(Vészjoslo szemvillogatdssal.) Nem sokéi! (Siri hangon.) Nem
sokd, mert post equitem sedet atra Kuranda! (Auszge-
szeuchuet !) Ami politikit ez az Andrissy miivel, azt én
sem értem. Pedig az egész igen konnyii dolog Csak
méltésigos allast kell foglalni, tiszteletparanesolot, hogy
féljenek té6liink., Hanem azért fegyverhez nem szabad
nyulni. Békés uton kell megrettenteni méasokat . .. En
ismerek egy méltosagos férfit, ki a kiiligyek élén férfias
kiilsejével nagyban emelné a IIImI:!l'l"}i:ll‘It.’](iilll"].\'("l A2
Ismerik ? (Ismerjiik ) Bn is, — Egyelore adok utasitist
Andrassynak :

|
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. se héke.

. s¢ hiiboru.

. se hideg torok.

4. se meleg muszka.

. ne tartson senkivel.

6, legyen mindenkinek szovetségese,

e

Vigil még egyszer folhivom figyslmitket arra a
bizonyos kedves emberre, aki oly gyonyorii szép kitliigvir
lehetne . . . i\lll:«'ﬂl)’n

Vosnyak

Fadnrlik

Hohenwart. (Megezirigatja a ministerinmot és kiadja
Auerspergnek a bizonyitvinyt, hogy kitiing kézi munkdka
késuit.)

I és leiil,

(eljiarjik n koloi kettdst.

Elndk. Van szerencsém a vita eredményekipen a
kivetkezé hatirzatot kimondani :

A haz bizalmatlan Andrissy grof irint mert

1. nagyon turkophil

2, mert nem nagyon turkophil.

3. mert szlavophil

4. mert nem szlavophil

5. mert haborat esindl

6. mert nem esindl habhornt,

Apro hirek.

-+ Régebben szokisban volt hatédrjaras al-
kalmival, hogy a kikildott megyei bizottsig megalla-
pitvan a hatirvonalat, a huzott vonalon keressztiil fek
tettek egy parasztot és huszonitig megesaptak, hogy
annal inkabb eszében tartsa a hatirt. A torok, megfor-
ditva, elibb piholja el a szerbet és esak azutin huzatja
a demarcationalis vonalat.

*
* *

X Nikitarél irjik mint szép jellemvondst, hogy
500 torik foglyot haza eresztett. Csernajeff még kegyel-
mesebben bant a térokkel: el sem fogta.

*
& B

© Csernajeff a péterviri szliv comitéhez fordult,
hogy kiildjon szamara leheté nagy quantumban thedit,

Kiildtek neki herbathe:it.
*
* *®

% Milan a hadsereghez utazvin, talilkozott Cser-

-najeffel és konyekre fakadt. Milan konyje ezuttal nem

skiralyviznek« nevezhet(, si6t inkibb valaszto-viz
nek — a koronatol,

E
k3 e

=] A természettudomanyi estélyen tartott eladas-
bil »a husevi noévényeke-rél kimaradt egy nivény (6l-

| emlitése; ez a toltott kdposzta,

NOVEMBER 12. 1876,

5 ol &g
Petifibil,
Egy baratom az iljusag,
Mar maholnap ez i- elhagy,

Maurus Abezugius.

Artatlan beszé 1getés.

Kurta. De neki zudultak annak a Domokos Maté
fogorvosnak !

Fejes. Hogy ne? Ninesen diploméja és 10l is gyo-
gyitja a fajos fogat. Hogy mer ilyet tenni?

Kurta, Mért félnek ugy tiéle a tobbiek ? Hiszen
ezek a tudosabbak. Nem csak a fogiszatot értik.

Fejes. Hat? . ..

Kurta. De még az agyaraszatot is.

Az utolsé budal basa kardja.

— B. Balddcsy Antaltol, —

ey

YA k1 neu tudja, hogy az én kardom mi fin termett,
= annak megmondom, hogy khalifin. Ezt viselte a
proféta, mikor szilletett, amit a tordk-szent-miklosi
babasszony kész is bebizonyitani, Mahomed ugyanis
a torokok szent Miklosa, tehat oda tartozik. Tovibba
bizonyiték erre azon régi mondés, hogy »nemo propheta
in patriae. Mert ez a kard huzamos ideig senkié sem
volt (nemo), nemo pedig proféta, tehat kardom a pro-
f6taé volt. Quod erat demonstrandum. Késébb a kard a
hires Damokles kirdly birtokiba ment at, hol a haj-
szdlon fiiggéshen akkora tokélyre vitte, hogy az dtme-
net a hajszaltol a loszirhoz, a 16szortl pedig a lofarkhoz
¢s innen a hiarom léfarku basihoz mar nem nagy dolog
volt. Igy tortént, hogy szdzadok folytin nem csak sok
vér, hanem sok zsir, még pedig »pasazsire is megfor-

Borsszem JANKG. 5

dult rajta, t. i. sok pasit is dltek meg vele. B kard for- |

gatta fol késdhben Omar khalifa hatalmat, kit is az6ta
Ingémarnak neveztek. E kard valosfigos izlami zuz6

lett (rokon az izlandi zuzmdéval) és foldhiz lapitotta az I

indogerman »sassanidike ezeréves birodalmit, melyet a
német torténészek Tausendsassanidenreich-nak nevez-

|

nek. Azutin az abassiddk apjinak, Abul Abbasnak
kezére keriilt, kirél mar Cicero azt mondta, hogy: »in-
ter vaccas hos est Abul Abbase. Ett6l a hires Harun al
Rasid oriikolte, ki az »ezer és egy éjszakac elsé példa-
nyat vele metszette fol. Mindezek a dolgok rd vannak
visve lapjara, de — és épen ez mutatja a kard nagy ré-
oisbgit az irds rola mér nyomtalanul eltiint. Késébh
a kard Nadir sah birtokdba kerildt s ez a Nadir volt
torténetének zenithje, mert téle Szolimin zultin kapta
ajandékba, a ki hadjarataiban viselte. A mobhdesi csa-
taban ez a kard volt az a hiromszéz dgyu, mely a csa-
tat eldontétte ; bizonyithatja ezt Mohfcezi biczi is, akinek
tudnia kell. Igy keriilt utébb gydzelmesen Budara a
budai basik birtokaba, kinek egyike, Abdi basa testa-
mentomiban, melyet a pestlipotvirosi kir. kozjegyzi
altal fogalmaztatott, nekem hagyomanyozta, minthogy
én vagyok — ugymond — az utolsé budai basa, mint a
kinek birtoka leguioljara keriilt keresztény, és pedig
kilvinista kézre, ami most vagyon épen folyamatban.

Ez az én véleményem, a ki pedig mds véleményen
van, az szamar. Nos, hogyvan vélekedik on?

THEATRALIA

A M. Allam* szidja a » Rézsaszin domind«-t, 'e-
dig hat az Lris szerint : » Beati qui in domino vivunt et
moriuntur.«

*

Oh, bar csak o nokis kalapot emelnének
a miveszet elttt ! Egy hatul iild.

A szinhaz ndvararol,

elbszor talalkozik Bzigeti

(Feleki hosszas betegsoge utan

| Jozsetlel.)

Sz. Nini pajtas, te vagy?

F. Mimmh! Ma keltem {81,

Sz. Ejnye, de sajnialom ! Epen hozzad akartam
menni,

Tudositas a »Iareztérrol«-rol.
Betiaoulva eléq diquesen vala
sak dalplva nem valami jol vala,
Nota lie {IJ,'J it kuplél _r'ulp'.‘u.-ui‘. vala,
Heih !

a kuplé az wj magyarvak dala,

Id. Tinody.

Xét ros= élez_

Tanulj onképzokor, Tinodi lesz heloled !
Timédi profanum vulgus et arceo,
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JHa a teli zsdlkra vulidzom az iives zsdlot, akkor ez is teli lészen.” I
L ——

High Life

Ce jeudi,

Krricsi dear,
Patati, patata —— att
ho, hithéhumbug, blague,
puf!

You will't hinni, hogy
a Wilt parratlin, Azaz van
neki  egy keztyiicsindld
férrje de mit érr dz, ha
a  feleségének nem  tnd
varrmi  keztyiit 7 Dio, che
prazzo! Ciel juste, quelle

what a women! Herrgott
von Marriazell — isz dész
a gstell !

Ha ismerrné & .Jules
Verne, irrna egy uj rregényt: Reise um die Wilt in
80 Tagen. C'est ahurissant, by Carl Hugo!

Csdk most veszem észrre, hogy eddig csupin 4
kiilfoglalatarrol beszéltem s nem Arrél 4 rroppant hing-
rrol, melyet torrkabol kierreszt. NGi Patierno, Matierno,
trripla Materna ! Hogy is énekli a Horrdezius Cocles ? —

Beatus ille gui proeul negotiis
Matierna rura bobibus exercet et suis

Pompds, by voix merveille!

semmi, nix, (litinul hd) hi- |

buste. Igazi lumen. Lord, '

Mily térrfogat ! (A hdngbin is.) Egy egész varr-
megye. Még pedig jol arrondirozott virrmegye.

Enekelte & nigy drriat 4 Mozarrt »Szoktetés a
serailbile czimit operrettjéhél. N4, szerretném latni azt
i tenorristat, aki ezt a prrimadonnat meg tudni szok-
tetni!

Season kitlonben mau ! Coverrban likunk, s hall-
gitjuk i cheminée lingjainak zengését. Dallé vad kan
nem léyvén, jo 4 szelid kindallo,

Ebouriffant, by kill! Géttlicher parduvicz!

Tokéletes fegyverrnyugvis. La bonne compagnie
még nines teljesen idebent. Nyugszik & nyelv, tokban
vannak még a rrozsaszin kérrmék, De kiesit marr vecz-
czoljuk a schnabelt — on se pique de piquer.

Kitiing, by softa! P

Ce cher baron ! Hallottad a pechyét? A fiokjabol
kiveszi 4z Abdi basa kdrrdjat, hogy & studenteknek oda
adja, vigyck el Abdul Kerrimnek — ¢s mikor atvették
tile, az archeologusok ugy leolvastak rréld minden
irvast, és ugy kiesinyelték, hogy konyvhakés
lett beldle. :

De i kalamistak jobban jarrtak vele. Atadta ne-
kik egész vigyonit ¢és most orreg napjaira vitialitin-
mot kapvi, kellemesen tolti életét. Csik egy volt 4
presbyterriumbin dki azt mondta : Timeo Tonios, et dona
ferrentes,

Elég marra.

Yours truly
MonokLEs. ‘

|

ity

e
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Zenei idénylnk,

f; FILHARMONIKUS hangversenyek Budapesten az idén
é, valosiaggal fillharmonikusok lesznek. Ha nem 18
Meyerbeer profétija az ember, mégis megjovendel-
heti ezt, egyszerilen 4ttekintve a programmot. Ime ott
van Saint- Saéns-nek, a modern franczia zene egyik leg-
nagyobb aprészentjének érdekes miive: » Makkdbris
tdnczac (danse abramacadabre,) melyben eleven ha.]l::t-
tak lejtik a rothadés tinczat, A pirisi > Pere Lachaise«
(Laséz ap6) salonjiban most ez a legkedveltebb val-

czer, mely valosagos pokolkamazurkanak is mondhato. |

Saint-Saéns: tanitvinya a nagy Berlioznak, ki

. . . |
a zenefestés pacsmagat oly kamarai virtuozitissal ke- |

zelte, hogy még Verdi Aiddajianak szinnyomatu
czimlapja sem éri utl. A bécsi operdn nemsokira eld

fogjak adni » Delilac« czimii operéjat, melyrél Sam- |

somn, a hires parisi hohér, ki ebbe kopaszodott bele, oly
kedvezoleg nyilatkozott. Magitél Berlioztol hallam
fogjuk » Mab kirdlynste, melyrl mar Mercutio regl
zenekritikus Shakespeare ismeretes »Romeo és
Juliac czimii szakkozlonyében annyi eclismeréssel szd-
lott és melyben az Gsszes Wagnerismus mir megvan in
nuce — VOIICa.

Goldmarktdol ki ujabban annyi elismeréshen
részesiilt, hogy pénziigyét Németorszig az 6 alapjéra
fektette, és kinek »>Sabai kirdlynde-je a folséges
czimet koztarsasigban is megérdemli, »/Falusi me-
nyegzii« czimii zenedarabot fogunk ll:l“ﬂ.lli. mely népszerii
motivacziéjaval igen elokelonek igérkezik. Se hum ann-
t 61 eléadtak aczéh-dur szimfonidt, a német kézmiivesek
kvartettlegességekre hajo izlésének e nonplusultra-
montanistikus értekezését, melyhez pendant gvanint.

NOVEMBER 12. 1878,

torvénvezikket: sLia recherche de la Mater-
nité est interdite«c Mottoja: sNie Bellung!l«
(sohasem ugatis) és eszerint ol teszi, hogy a » ]“ill‘l:'
lioe nagy ariajit fogja énekelni, nem pedig a » I i-
déle-6t. Blvezni fogiuk végre Liszt Cecilia kisasszony
legendajat, a mértyrok torténeténck egyik legszehh
Japjit.

Ime, ily izletes dolgokkal kecsegtet a hangver-
senyidény, Rajta tehdt, vilasztassuk meg magunkal
képviseltknek a hilléti keriilethe !

LEVELTAR.

L
Csernajef beszéde az orosz tisztekhez.

5 AarATiM, moszkval hosok ! Ti nagyon nagy megvetes
& sel vagytok a szerbek irdnt. Djunisnél és Alexinicz-
nil megfutottak. Ne feledjétek azonban, hogy az o
megveretésiik a mi muszka tudoményunk kévetkeztéhen
tortént s ennél fogva legyiink inkdbb lekotelezve, hogy
szivesek voltak kisérleti objectum gyandnt szolgalni,
mint amellyel panszliv manévereinket elkezdhettiik.
Semmiféle ellenkezést muszka és racz kozt nem tiirok.
Nines mit egymés szemére hinyjanak. Djunis kézosugy.
Babérain egyiitt kell osztozkodni. Azért legyetek col.
legialisok és ne igyvanak a muszkak is kiilon, meg kiilon
a szerbek is, hanem igyik le magukat egyiitt a kozos
dics6ség tiszteletére, S most puszi! — cavikipuszi!

| Muszka és ricz ilelkezzék, csokolodzék! (Megtorténik

Népffy (Volkmann) Robert Haydn-Boszirmény stilu- |

sira emlékeztets F-szevenddjit, e szerenidméz izit da-
rabot, fogjik ragasztani. Kr, hogy ¢ komponista I;‘r.nynll
quintettjét nem adjik eld, mely még a B.MollSeid-
litzpulverjeinél és tobb igazi zenei pezsdiilettel bir.
E melancholerikus darabok el6tt jol esett Fleischmann
¢és Weber legujabb operfjinak, az »Eury anthee-
nyitanya, mely nem oly nyilt ugyan mint a »Bi vis
jigeréc, de nem is viszi el az Ordog Rabert. Kevéshé
biztaté a M ehul nyitdnya, mely csak torténelmi ér-
dekii s ezért inkabb a torténelmi tarsulat iilésén kellett
volna félolvasni. Ellenben nagy vonzerit gyakorolhat-
nak a mi magnesvilagunkra a bécsi opera két hésndje :
Wiltné és Materna asszonyok. Wilt asszony ez
id6 szerint a névilag legvastagabh hangja s a hangvilig
legvastagabb néje. Masaméadbul mézsaméd Kipallérozta
maghit és szopranjabol igazi chrysoprint cs_nmlli. mely
aranyokat kuruttyol és a posteriori is prioritisokat
jovedelmez. A Kilogrammont herezegnd fridjival a Mo-
zart »S eraglioc-jabol lepipilta a kozonséget. A mi
Materna asszonyt illeti, ez a grand Hotel Nibelhun-
gariiban van szillva és Bayreuth ita annnyira l\'l:l'l'RI:ll
hang, hogy a bécsi opera igazgatija csak azt saj‘m'll_]a.
hogy a bécsi chde-Napoléon-bha bele nem tétetheti ezt a

hivatalosan.)
1L
Napiparancs a testvériség érdekében.

Kiadom a szerbek szamira a kovetkezd tiz pa-
rancsolatot :

I. En vagyok a ti uratok s a panszliv comite ati
istenetek.

2. Masféle faragott vagy faragatlan képeket ne
imadjatok mellettem.

" 3. Tiszteljetek muszka apétokat ésanyitokal. Ha

ol is vertek miattuk, meglehet hogy majd minket is el-
paholnak érttetek. Egyébirant akar tiszteltek akéir nem,
hosszu éltetek nem lehet e foldon, ha Szlavia kebeléhe
nem léptek.

I, Szeresd muszka felebaritodat, mint tenmaga-
dat s azt, ami a tiéd, engedd &t neki készségesen.

5. Orozz! Igy lehetsz diesd orosz.

6. Ne parazniilkodjil, hanem bizd rink, majd el-
vegezzitk mi,

7. Olj. de muszka tisztek helyett torokot.

8. Meg ne kivéind a muszkak okrét. se szamarat,

0. Megkivinjik 6k helyetted a te feleségedet.

10. Hallgass és fiilelj !

11. Mindorokkon orokké kanesukas amen!

|
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Mokany Berczi

Aandombszigi kaszindéban.

— Csoda hangverseny.

Acsi!

Hallom az usag-
bul, valami hirés hang
fog kieresztddni odafel,
amienhd] foghatét még
a rékasi rektor se tud,
pedig az oat tud, hogy
visszafele szalad tiille ja
Zagyva. Mi nyovolya
hang lehet man a? Mon-
dok tin a svéd honledin-
kik ? Hasze azokkal itt-
hol Dombszigén mu-
zsikitattam  magamot.
Nzépen is  fajiak  az
iczakai notikot arrul a
borongd Norviégyidrul,
borongatnim a nya-
kamba jiket. De se
Dudzon, se Szérenzen,
S€ AIAZON, S€ CIIeZEn -
hanem valami méitrinyi hang lesz, akit nem is a szi-
liba szabad haagatnyi, mert ott megvisik téle a fiil — ha-
nem esak ugy gradies aljarul; de még oda is akkorat
sz01, hogy a kondigndeziot folpbezoljik, le ne szakadjon

Aunyah, min e valami !

Szaladok be egy kavéhazba s hogy bekipnék egy
englis bittert, elejibe aczelazni magamot a nagy miijélve-
zetnek : kérdem attul a czikéria kavarittotul, mére szol
hiit az a hires hang?

— Ah, a vanderstimm a first von der boezitul ?

— Azt, nyalod, a vunderstimmét keresem. Hun
hitfog hat?

- Kireny, a balladin udza, a tigrisnél hotelbe,

No, ha ja'ligris, akké man értem, mér kol iitet
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én arabusul. Hit mi a Mobzsesverte nyovolya miszott
bele ? ]

Fontszoval tanitam gondikoznyi, mer az Aron hu-
szarok csititgattak.

Eczerre megesikordult az ajté.

- Megsuroljatok szappanyval aztat az ajtot ott
hiitul ? mondok visszafordiva, mer kilédittom a sar-
kabul !

~— Kérem, hiszen az nem az ajto, sipogja a jordan
hégyecske.

— Mi Jehova csoddja lehetne mis ?

Ez a voix merveille! A cantopantomimique,

— Voja mervely ? Kanta panta mimika? De aki
sarokvas nyikorgisa van a kenyetlen torkinak, nem azér
koppintottam én a fenekire harom éldes floresemnek, hogy
ez nyekeregjen a fitllembe !

A Szellom is elkezdett sziikdnyi; mikor a nyeker-
gés osztin oan hangba csappant 4t, miet a kandur
ereszt, ha ja farka hogyire rijesett a pincze-ajté: a
kutyim kiszokott a székem alul, hanyatt vigodott s oan
szivrepesztd vonyittist kivetett el, hogy a szila csak
ugy harsogott a tapsolastul. Azt tudtik, a mivisz cse-
lekedte.

— Egy kutya, mondim, a publikumhol fordulva.

De méin erre nyerittd nevetis esett, hogy ha man
a csodahangtul nem, de ezér magdjér hasznos vot fol-
poczolm aztat a rozga kondigndcziot.

Kisfin tudtam meg, hagy a Viltné ifiasszony kon-
czertyibe jakartam én gybnyorkonnyi. De mire odajér-
tem a redutba, szakado sitit vot a fo=6 szalaba.,

No hamar erre a csomorre ekkis orvossigot !

Hadd szdjjék hat az a gikszer nélkiil vals, ragyogo
csindes!

CSODABOGARAINK.
— A » Delreczenc oct. 29, szamahol,

Balizs Sdndor »200 ¢ mulvae czimii bohdzatdardl em-

lékezvén meg, panaszosan emliti, hogy a férfiruhdban jird ni

| milyen erkilestelen dolog, amiben van-é nines-é igaza, ide nem

timogatnyi. Rég megvijta min annak a fundimentomét | tartozik. De azt wmondja, hogy ha »u nd, levetve a moralitis

a lapos fireg.
Hogy hullajtjak a bilétet ? kérdem a kaszért.

— Harom florin cercle, La voix merveille! A
esoda hang! Tesek besétalni, Mindjar kezdédik.

Partini ké jaz miviszetet, biztatom magam ; Ber-
¢zl, ne smuczigoskodj ! Vetettél te man hirom florest a
cziganynak. Allo mars, dragoner !

Bementem, lejiitem, a Szello agaramot meg a szék
ald kussoltattam.

Csupa idegeny f6lporés pofondémiik, megtarkitva
egy-egy kaczéron pislinté Régyikival. Ippeg, hogy ra-
gusztitam volna a balso szomszédasszonykara, fére rin-
ditottak a firhangot és vedlett stiglinez-uniformisha egy
oreg ember lépett a pokréczra.

) Jézus, hun is lattam méin én eztet a czifferblattot ?
Az isten ugysa. . .a czibiliziczio papaja, a kottiszet Ma-

homedja, az a h onyi pojéta, aki ugy tud magyarul, mint

| kipenyét, az immoralitds terére lép« oly dolgot miivel, »am i

szinpadon meg nem engedhetde Hit egyébiitt:
hdzban, ntezin, iskoidban, templomban megengedhetd ? Hogy
a »moralitis kopenyéneke ellentéteiil az »immoralitds teréte
emlegeti, gazdag fantdzidra wmutat. Ilyeneket habar Gesze a
kritikus, amidén, levetve az itélet bunddjit, az egyiigyiiseg
tentatartdjiba mirtogatja kalamusit, Ha veégiil azt mondja,
hogy #nem talilunk az Gsszes szinirodalomban olyan miire, mely
nem i multban, hanem a jé viob e n szerepel (6 szerinte:
szere p el jen)e, ez kettdt bizonyit: 1-6r azt, hogy nem litott
weég darabot, mely a jelenben jitszik (van tobb ezerre
mend), 2-or meg azt : hogy hirét nem hallotta a »Georgiai ndk«,
sTulipatan szigetee ezimii s még egy csomd tréfis bohdzatnuk,
mely mind  anticipilja a jévit.

Debreczeni aesthetiscuticus.

*
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— A s Debreczene nov. 8. szamabol. —

Ez aztin a java, A svéd néi négyesrsl szol. Még pedig
igyen : » Bdmulatramélté azon ritka sz épaégiigyakor
lottsdg (mert van ritka rutsigu gyakorlottsdg is), mely
oléaddisukat jellemzi. A hassistdt, ki a legmélyebb, a te-
noristdt, ki a legmagasabb hangokat minden erdltetés nél-
kiil adja ki, bimuljuk-é inkdbb. — (Tolliba maradt, hogy:
snem tudjac) Az elragadtatis a legnagyobb fokdt crte el
akkor, midon dszak lednyai, keleti szentnyelviinkine
»Userebogir, sirga cserebogire czimii népdalt énekelték, sth.

Nem bamuljuk mir ezentul a szakdllas nit, a kezetlen
harisnyakotot, a 3
hant, sem Christie és Milly, sem pedig a sidmi ikreket. Fol-
fedeztdék Debreczenben a néi bassistdit és tenoristit
Hat bajuszos sopranista és him altista nem akad-é ott ? Vagy

mdzsis szopost, a ldbdval hegediild Unt-

csak orszigos visirkor fogjik mutogatni a » Debreczens szer-
kesztiségében ?

Bizony jobh volna az ilyen irkoneznak sziépen leesii-
csiilni 8 az orszig s »magyar fovirosac nevetségére nem com-
promittilni »keleti szent nyclviinkete,

Fileg ha elgondolom, hogy a svéd linyok, mint a roluk
megemlékezid minden lapnak egy szamit, haza viszik Stock-
holmba ezt is ds ott 1 magyarul értd  Lindgreeunel lefurdittat-
jik —— elire elpudedlom magamat,

*

I. o 5.

— Magyar fournak lenni — mi szép, nagy gondolal ! —
Grf. Eszterhizy Mor ur & nagyméltosin cgikvari uro
dalmaba kell egy erdédsz s egy erddaz hivatali segéd, o mely
-~ mint a »Nemz. Hirl.« 10, hirde-
sajitkeziileg irt folymmodyinyn-

helyekre pilyizok nov.

tédsi rovatiban olyashaté —
kat nédmet nyelven tartoznak bekiildeni.
Na g0 segen's Herr von Esterhanser !

*

— WwThe English Conversation Club*

7 u tdrsasdg jelenti, hogy helyiségeit megviltoztatia s
meetinggeit a Hotel »Kdnigin v. Fonglandehban fogjn
tartani.

A t. klub mért nem hasznialja e vendéglogadd magynr
czimét: »Angol kirdlynie? — az nines megirva n Rev.
W. Owen Allan Knt of 1, jeles eliadisiban,

L]
Erdei (talin mdar vadon) stylus. —

Mely lakozo K . . .
Telepes Tottok kik az G
nyolez — az az nyole nap gyalogi napot — szerzidés mel-
lett tartoznak az uradalomnak szolgdlni azon hitrinyt, mely
i erdei szd-

i kaszndrsigi szdmadds allatt 1évo
i Erdion egy-évi szolgdlatt utin

18649.ik szamaddsa alli bevezeteshez a — sz...
moddishoz a leszolgilt napokrul — szizhetven gyalog napot
a K ...i Telepes tottok a Debreczeni orszignt mend K...i
Erd$ alatt 170 tartozdssi gyalog napot drokkal koriilarkolt s
egy napi szdamlo alli 4 lével bevdgesstetett, mely szirmazott
680 0l drok — a ‘Tottok 1869-ik dvi Tartozisukkal felmen-
tottek. A hitriny 3 Dohdnyos bedig fog pénzbelli befiizetéssét
Dohiny beaddskor szamolni,

K—n.

M. 1.
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— Bilzonyitvény. —

Arrél hogy R. 8. mint béres Kalocsai l:lrseky uradalmi
& Exselenczidja Kebldhen 5 éven dtt szolgdlt mint lgyes [
szorgalmas egyén ajinltatik az Gz Csépdllo tiizeldsre és el-
vezetésire alkalmas egyénnek taldltatik jovbre azomban sze.
rencséjét tovab probdlando az év végével.

K. Oktober 1-én.

R. S. ispén.
*

Abrdnd a hegyen.

Budapestre megérkeztem,

Sok #zép mindenben részt vettem,
Magas Szent-Gellért hegyre felmentem,
Pestvidrosdt onnan figyelembe vettem,

Olyan szdp, ha az ember onnan litja :
Pestydrosinak taldn nines is pirju.
Biiszke lehet rid minden hazafi

Ki hazdja sorsit szivén viseli.

Pesten vannak sok szép lednyok,
Csak ugy |n|_|::au|.\r’gok l'(!lij:lk,
Mikor ket figyelembe veszem
Tiindér szemeiket nézem.

Olyan szépek és esinosok
A szemem fen akad rajtok,
Mig az ember nitelen
Elvezhet ez élethen.
Hazufi Veray J.

A SZERKESZTO POSTAJA.

Tiszabiidi. Ily alakban homdilyoes. Tin csak is ott értenck
meg. — Xo Yo (Bidpst.) Usak valami nagyobb emberril sz6lna u
két kis adowmmn, WA szatmiri kérhiz.* Annyira helyi érdeki,
liogy nem kapaszkodhatunk beléje. Ha a kiizonség nagyobb része
a temetd mellé kivAnja épittetni a korhazat, az oraz. egiszabgilgyi
tandcshoz koll ellene folyamodni a jobbat akarOknak. A majori-
tast nyilvin a biiles szozata biztatja : =Semper habe mortem prae
oculis 1« wTibben.® ( Dhrezn.) Azon lapbol nem lehetett kiol-
vasni azt, hogy T-né asszony milkedveld. Azon megjegyzes éle
kiillonben nem az igen tisztelt asszonysig, hanem azon abderitasay
ellen fordult, melynek a »D.« oly tag mezeje. Lapunk jelen szimns
ajabban bizonyitja. Haa »D.« irdasndoia »B, Jonaponkénti
sitlyedésérsl beszélnek, legalibb is tulzis, mivel csak hetenként
egyszer jelen meg. — No ( Bdpest.) Nem parodiit, de eredetit
kériink. A szitkséges megjegyzéseset majd csak a magunk ember-
ségebtl fiizzik hozzd. lgy nem tudjuk : melyik a szoszerinti #zi-
veg s melyik a tréfa. — LAz egyetemrdl.® Hogy azok, akik o
hallgaté terembe bemennek, rajzban +jOl jomnének kie, nem igen
hisszitk, mert nem lehet megérteni, voltakép mit ukarnak., A
tobbi : vagy idejét multa, vagy hamisitis. Az eleznek ha az -
folidja csnk az igazsdg é8 authenticitas lehet. -- LCsongradi ado-
szedok.” Cseh, morva és német emberektol, fSleg ha alantasabb
tisztviselok, nem kivanbatjuk, hogy szabatosan birjik nyelviinket.
Ebb61 az okbul kérni eltivolittatisukat, meltanytalansag
volna. Nagyobb hazafisdg az : Orillni a megmagyarosodd idegen-
nek. mint csempészni a dohdnyt. Egyeébkint a jegyzOkonyvi kivo-
natok mint olyanok, elég mulatsigosak. A régi viszonyra mi s
emlékeziink s orommel vesszitk a ra vald hivatkozést,

FelulOa

szorkeazts: USICSEKI BO BS. Ferenoziek-tere 7. ss.

gyogyit gy

oy

o

Dr. HANDLER MOR

orvos-, sehésztudor, sziilész és szemész,
skeresen fényes és tartos siker biztositdsa mellett mindennemii

e TITIKONS %

betegségeket

1) az 6“1’({]“;6168“9]{ minden kovetkezményeit, u. m.:

ingerlékeny gyengeséget. az ondoéfolyast, kilondsen a

tehetetlenséget

(elgyengiilt férfierot);

2) hugyeséfolyasokat (még oly idiilteket is), a nmemzorészek
bujakoros fekélyeit és masodrendit bujakoért minden
alakjaiban és elcsufitasaiban;

3) hugycsdszlikiilésekets

4) fris s idiilt nyakfolyfisokat mélemél, az ugynevezett fehérfolydist:

5) bdrkiiitéseliets;

6) mindennemii vizelési nehézségeket.

Rendel naponkent:

Lakik: PESTEN, belvaros,
utcza sarkan, (Rottenbiller-féle hazban)

Dijjal elldtott levelekre azonnal vilasz
adatilkk ¢s a gyogyszerek megkiildetnelk.

ératél 1-1g, délutin 3 ératdl 5-1g,
és estve 7 oratél B-ig.
kigyo-utcza 2. sz. a. kigy6- és varoshaz-
|. emelet, bemenet a Iépesdn.

|

déleldtt 10

ehAzkart

(nyavalyat) levél ut-

{in gybgyit Dr, Kil-

Is¢h, specinlista or-
vos,Neustadtban.

Drezda.
(Szaszorazig)
BMir S980-nél tibb beteget sikerrel

gygyltott.

=

1 i- fe halhély

(ummi- és halhélvagot

{cottont) utinvétel és titokiar-

tis mellett, tuczatjit 2—a firt-
Javal, szétkiild

Schmeidler N. J.
‘ gummi-gyara. Bées, VII
Stiftgasse 19,

22858808

A hivatds és életmbéd megzavardsa nélul.

T vagy Kezdetloges fitkos vetegscaekel
basonszenvi gyogyméd szerint fényes sikerral gyogylt
Dr. Ernszt .

Pesten, két sas-utcza 24 szdm, IL emelet, bemenet
a lépesin.

Rendelési 1dd d. e. 10-t5]1 12-ig, d. n,
1—-8 draig.

E betegségek gyakran a végbol, hogy azonnali ered-
mény éressék el, a legkonnyelmiibb modon nagy adag
j6d és kénesovel kezeltetnek. Az igy gyogyultak
azonban a legborzasztobb utdbajoktdl tamadtatnak
meg annyira, hogy a kénnyelmii gyégykezelés miatt
kés6 vénségiikig szenvednek.Ily veszélyek ellen mene-
déket nyujt a hasonszenvi gyogymod, mert nemesak
a legrégibb bajokat meggylgyitja, de hatdsa oly
jotékony, hogy utdbajoktol félni nem kell. Az élet-
rend oly egyszerii, hogy mindenkitsl megtarthato.
P~ Levélileg is eszkdzoltetik rendelés. 10
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YaF Vadaszat. “gBE

Fegyverek, Lefaucheux 29, 35, 4080 friig.

- Lane r 40, 44, 4590 frug
= Percussidsak ‘2, 18, 20—38 frtig.
= egvesoviiek 3.75, 6.50, T—13 frug.
Stoltény ek, Lanoaster-tiltények.
14 12 Gregd 16 14 12 dreglek
barna frt 1.95 2.10 2 31, 100 db.
3.30 zod s =10 2,30 2.50

Lefanchenx

14 ek
barna frt 150 1
réid , 180 &

: 7 § 12 m/m
Revolverek, 6 Wvetiek fit 7.— $o= 1=
o werfietek frt 0 -15 11-—-20 13—-25

kizpout-tiztek frt 12.— 14 —f 16.—

3 = vopesael fre 16— 20— 24.—

NE. Moaden fegyver jotda Tas mellett kiprobalt,
Revolver-toltenyek, mindennend kik 45 vadisz-eszkdaik,

Flubest-feg) verek 156, 2533 1ru setolyok 8, 13.50—=15 frtig.

Vas eféltablak bohicz
maorsdrral 9 frt.
Uj kbzpont-tilzn sétn-
hotok seret, polyd, vagy rops
pentyfi-tdltenyekhes 7—10 fr ig.
Seitard mynltdskak (re 2.0
3 Tdltenydvek 2—8 fr
ak frt 4.00=8 25-ig
i vndAsz-széh
5 W.—

és Liétakardk 3—5 frtig. Zabldk
frt 1.80, 4.75 Zabla-lancok 50 kr-
thl 1 friig. Kengyelvasak frt 1.80,
Vilidi Rinmoceros lovagls-
), ostorok 60 krtdl 1 frt 20 krig,
r. kbzinsegessk 1—7 friig.

storok 8, 4—15 friig,
Lomeérték-sealagox 70, 90 kr. )3
forintig.

ek

A yergek diszn birlil  Zseb-boxerek 1 frt, threal
15 10 frijg, rzabadalmas fro 3.50, tords botok fret 1.80-11
L0t dval 2520 Irhie.  furintig.

y kantirok Tabori kulaesok 85 krtdl

duplak 5=10 frt, 4 friig, P'incetokok fre 6.80, 9,70,
: 4 vagy 7 Gveggel

lampasok rosttal frt 1,70,

oy
Revederak fro 2.20, 4.

' Levél altal is megrandalhetd kivetkeszd cim alatt:
-

RERTESZ TODOR ourcipnin2. se

CO0 |m—COOCs—— O DCOCm— cCre

M‘ Idoszeru. 2

Telies kandnllo-dllvanyolk,
3.60, 4—10 tniig RKilyha-galle-
ridk 2.70—20 trtig. halyha-1al=-
cak frt .40 Szémnilarvik 2-8
frt, Fakosarak badog di 680—15 ¢
e friig. vadhal 3—12 freig.
Wischiin bires siobapadios

fénpépjve, vgy swbahos cleg u=-
d6 90 Krageir. Kinny@ kesele-d

8
8
I
B

Theatistivk &
TUOV i ig=—=32
3—

Sa-

Madarkalitlowl 2 -7 it di- | Labtortok sar ollen, rogany |

seasek asrtalkaval 8, 12, 14, 20 (i, | vagy eocusuadbhil 99 kridl 5 friig

Angol koszénme-va- | C-alidi mérlegek
salbhk, elism vt jok, | igen pontosak § szdm-
3 i0—4 torintig, lap 8 kiluig, 8 —18 frt.

50, 60 ke, 1 1t pya-
kotla 1 mzardinn-
szelenee-nyitok

LRI

Dusnszemelo, oeikulichels Yiz-neiiroh a Leataban ivoviz

tisztitasira. angol 0s német szerke-)
selink 250, 850, 4.50—10 friig.
v e Kicsinybeol cladass Feves D, log) bb prie
viz-készilléheinek, ewen oly egescscges
it ital klnny@ keészitesehez.
g} § 5 10 messzelynek
10.— 12— 1450 17.— I
21/, fomt homzd walé porok 2 frt

) dugaszolt gvegekuél, 15 kredl
2 irt 4u krig.
Magyb

o o=

Kenyelwi (Comiur) kavégepek szeszlampaval, zx-
matos jo kive ké-zitéseher :
g 3 4 6 @ 10 12

frt 580 670 7.50 8.50 9.70 11. - 12.50 15.00
frt. 2.70, 3,—, 3
fgen ceakely sz

cadazdnek

- Ne ( .i

claud Lang seeszlam pa, egbensobb bataso
sz s melleit & viz § prre alatt forr.
& vagy kmnnn eher fre 1,75,

[T y li-] A serte kihollasa elieni j§ i
#§ nom Griéshez igazit milvel, § mellete phris! &5 angol fogk
X 1.15—4 fruig. 20, 95, 30. 50 krig
Ti-zta csenpesn nsziall esen- |45, 65, 85 Kiajedr angol egeszecgl
T . geszevyg
getyuk i sserkezetiel fri berakho-t vk meghiles
150, 2—3 friig allen

Levél ;11!4'. is mx'._'r‘--n-i--llum'n kdvarkazd cim ulate:
KERTESZ TODOR sorottymaten 2. szim.
oL
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2, javitott kiadas.

Legkbzelebb jelent meg a hires, maga
nemében egyetlen kinyvnek masodik, tete-
mesen javitott és bovitett kiadasa:

ONSEGELY"

czimmel, a nemzOrészek 1, ‘nden hetegségel szAmara
hii és megbizhath tandcsado,

hasonszenvi orvostdl,

Ezen kdnyv okulast és segitséget nyujt mind-
azoknak, kik ifjabb kornkban titkos biint vagy
mértéktelen kicsapongast iiztek és ennek kovetkez-
tében beteges

.0 " P b
avongeseg en
vagy sz6tdilt idegzetben szenvednek, vagy annak

kizel beillasatdl fenyegettetnek,

Azok is kik idosiilt bujakorban, hﬁrl;ﬂok.
ban, bujakéros kiiszvényben, hugycsoszikilés-
ben szenvednek, vagy kiknek teste tulsigos higany-
adagok dltal gyoingittetett, teljes kigyOgyulast tala-
landnak.

Neveltik, lelkészek és dltaldban emberba ra-
tok, kik a fiatalsig javat szivitkon hordjik, jol “e-
szik, ha ezen kinyv tartalmaval megirmerkedne k.

Ezen hires kiinyv, mely nagyobb vilagossig
kedveért boneztani dbrakkal van ellatva, minden
kinyvkereskedésben kaphatd, de posta uijin ndlam
is megrendeltethetik. Ara 2 frt.

DI‘. ERNSZT L, hasonszenvi orves,

Pesten, kétsas-utcza 24-1k szam, IT-ik emelet.

Minddég a 2. javitott kindas kérendd,

2, invitott kiadas.

|| Végtelen érém
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| Athenaeum

I kinvvkiadd-hivatalalan,

Szerencse fol
1 Braunschweigba!

A 81, braunschweigi orsziagos sorsjiték nagy
i ziarhuzisialioz, mely november 15-én veszi kezde-
tét ég tart deczember 7-¢ig ¢s melyvben 28,500 nyere-
mény, . m.: esetleg 450,000 m., 300,000 m.,
150,000 m.. 80,000 m., 60,000 m. 2 4 40,000 m.,
| 5 a 30,000 m., 10 a 15,000 wm. sth, huzatik ki,
| eredesi sorsjegyeket, ' dbot 120 markaval, '/:-et
| 60 m., ' =et 30 m., -0t 15 markaval ajanlok. A
| nyeremények kifizetése és a nyereménylajstromok szét-

Budapesten, Dardtok-tere,

(Athenaeum-épitlet) s dltala
minden konyvkereskeddéshen :
kaphato :

A CLAUDIUSOK TﬁRTFZNETEJ

kiililése azonnal a bevégzett hiuzds ntan torténik, I, RKOTET. :
Selmar Goldschmidt '
Braunschweig. ; | TIBER]US KORA
Inta

2 SHD? o0 SS? SR z’;:i Ribary Ferencz,
|

 —

tandr.
Ara 1 frt 50 kr.

|
uralkodik nagyszdmmu cealdadom kirében a Jgl "
% A= =t - }\,‘\r'| E mit gondos és hehutd ta.
|

== tﬂ]'n(]-n )'el‘e“lé"y jl——— I'I“}.I!li'.l!l__\'tn.‘k ;_r'_\-ii:n-'nlu-m-. _52-;:.';
4 romail tortens= zon érdekes
llliil[f.llll‘]}'l'lORLIGE RUBOLF tanir |

lknrszakat targyalja, midin a
: 4 N kiztarsasdg monarchiivd v4l-
v Bl Berlin, Willhielmstrasse 127, @R [ tozott, melyet véglegesen ,\mlk

utasitdsai szerint nyertem, | Tiberius alapitott meg. Tibe.
| rius legkizelebbi rokonainak
hulldin 4t 1ép & tronra, s bér
eleinte mérsékli gonosz indc.

s Fren urnak oszinte kisszonetem t fejozem ki, minden
Yemberhez pedig azon kevehnet intézem, hogy bizalom- "
maul forduljon a mathematika tanara, ORLICE RU-
DOLF vrhoz Berlinbe, a ki tudakozdddsokra azonnal

Iatait, késlbh egész vadsigi-

A% tésen kivill megel ik a megrendeld altal sajiat beld- | Az 4 alkotminyossdg helyébe
tiza =zerint megiallapitandd nyereményrészzszel, | nyilt despotismus lép, A ham's
Migchek L.

| oy dij nélkiil vilaszol és a csak 1 frinyi killtséz u.--:_-t-}r:'-& ban Kkitdr kegyetlen jeileme.

Pilsen. | felségsértési vadak alapjin iteld

:_:‘E, ;_:‘_Q;J f;t_ &;rﬁ _% :i" __::3 : l'éh"l‘e Roma ]e:_'je'|e.~h pl_ﬂglﬂrai, '

Arminy és cselszivény kiirtjak|

IGERVENYEK: S, IGERVENYEK
magyar j= X magyar

jutalomsorsjegyek re jutelomsorsjegyekre

| ¥~ 2 frt 50 kr én bélyer. -

Fie- | 150,000 forint

remény __
s%~ Huzis povember 16-én. -gal

1864-iki igérvények. 1
ft 3”2 ( It"r.-.-\- 1!-‘[-:{:11:41:1-1' I-j%-n. 3 ".’ ft.
. .

és Lélyep. \Fényeramény 200000 frt! fis bélyes

levonds
nélkiil,

Oktéber 2-An a4 masodik ovyercmenyt harmin zezer
forinital és sok mellékoyeremécyt nalunk pyertek
igérvényekre.

A ,L,MERCUR:
- Foral (1] YTAL. -
i valtoizlete 15
Budapesten kaphattk EKalnrath L. urndl, el6bb

a franko-magyar bank viltbirodija, Ferenoz Jozsef-
tér GEF a lanezhiddal szemben. 1379 1525

Nyomtatja és kiadja az

a nemes Germanicus, galad ar-
many folytan, elitéltet..ek neje
a hoslelkiit Agrippina, fiai Nero
és Drusus, Végre Tiberiug ko'
ril iir tAmad, # capreai magi-
nyaban aljas kéjelgései kozt
egyediil All, miutdn rokonai és
baratjai mind halva vannak;
de Ot is eléri a Nemesis boszujs,
& | uj kegyencze Macro, és Germ: -
nicus kores fia Caligula, kit
utddjdul szemelt ki, 78 éves kos
raban parndkkal fojijak meg
- |a igy megszabadi'jik e szor-

vakilndvesatd-hagymija | 2o i

a legjobb és leghiztosabb szer sz6p szakal nyerésére &

Schwarzbach, 1875, februar 25.
Fiirst Jozeef gyogyszerész urnak Prigiban,
2 Fogrdja szives koszdnetemet A szakdlndvesztd &
& hagymaért, mely t6kéletesen bevalt, Mindenkinek a leg- #
% jobban ajinlhatom,

12

évi siker eloszlatolt

minden kétséget az

irdnt, hogy THEDO
tanar

z0 tobb tanulsigos példaban-
folmutatja az dllamélet dtala
ku'dsd’ & despo'ismus kordbar,
valamiut ennek &tkos befolyd:
sat a kdzerkolesisigre. Mivéts
a kozvélemdny kiglonyei ed:
dig is dicséreite]l fogadtdk &
mint behuté  tanulmgdnyokon
£ | alapuld korrajzot, érdekes tir
: ‘ gydnil fogva ¢s yoned irdlyis

ért a szakfdriak és a nagy ki
zénség teescs figyelmébe egy”
arant ajanlhatjuk.

Hirt Haroly J. 5. k.
épits vailalkozd,

Ara egy csomagnak 2 frt 10 kr, postai kiildéssel
# 10 krral tobb. Foraktdr Magyarorszdgra nézve 3

£ TOROK JOZBEF, gyo kiraly-utcza 7, gz.

]

Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat.

| tetnek haldlra vagy sz;irnﬁz&-’rp

463. szdanm.

TROMFRA TROMEF

‘ S—p cxar. Félre
P van a ;L'-:,-;_-.‘), nt

3 3
B—1ld D—¢li maga kardjira mutat.) Ez se kldrindt !

_Elﬁt’tzethm.n:- A k:ndh-hn'n'algh;r‘ . . B

Egyes szam 1G Kr.

S 7 e ; s : -
az uthdl f-'u_.r; ! Hadd vigom aqyon azt a hit tlen pogdnyt! Nem ldtod

idanest. Perencziek-tere 7 sz, Biofizetasi dii: Bedss évra 8 frt. — Pélévre 4 frt, — Negvedévre 2 frt.

IX. évfolyam. 1876.

mekkore
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